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& IMPORTANT

® Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product and follow the instructions.

e This manual contains important safety information and operating instructions. Please keep it
for future reference.

e 1In case of updates, please refer to the latest version available on the official website.

[EZFIE IMPORTANT NOTICE CONCERNING WARRANTY SERVICE
%Thank you for purchasing! Before using this product, please find your verification

code on the package box, and go to http://photo.nitecore.com/validation (or
scan the QR code beside the verification code to visit on your mobile phone). Fill in and
submit your verification code and personal information as required. After verification,
NITECORE will send you a warranty service email. This email and your registration
email address are essential to your possible warranty application.
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SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000 c E E

FAX: +86-20-83882723 —

E-mail: info@nitecore.com Made in China

Web: www.nitecore.com

Address: Unit 6355, 5/F, No.1021 Gaopu Road, Tianhe District, Guangzhou, 510653,
Guangdong, China

NIA050300724

Thanks for purchasing NITECORE!
Please find us on facebook: nitecoreimage

Compatible Model: BB nano
Package Contents: Dust Bin, Brush Vacuum Nozzle,
Extended Silicone Vacuum Nozzle

Warranty Details

Our authorized dealers and distributors are responsible for warranty service. Should

any problem covered under warranty occur, customers can contact their dealers or

distributors in regards to their warranty claims, as long as the product was purchased from

an authorized dealer or distributor. NITECORE's Warranty is provided only for products
purchased from an authorized source. This applies to all NITECORE products.

Any DOA / defective product can be exchanged for a replacement through a local

distributor/dealer within the 15 days of purchase. After 15 days, all defective /

malfunctioning NITECORE® products can be repaired free of charge for a period of 6

months from the date of purchase. Beyond 6 months, a limited warranty applies, covering

the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty is nullified if the product(s) is/are:

1. Broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties

2. Damaged from wrong operations

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local

NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com.

% Allimages, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, information on our official website shall prevail.
SYSMAX Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without prior notice.
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Installing the Dust Bin

. Rotate the filter of the BB nano counterclockwise and remove it (Figure 1).

. Align the filter of the dust bin and the BB nano in place (Figure 2).

. Rotate the dust bin body in the direction indicated by the @ on the filter of the dust
bin until it is tight and secure (Figure 3).

Before using the BB nano's vacuum function, rotate the nozzle counterclockwise and
remove it to enhance the suction power (Figure 4).

@% Lock @%Unlock
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Installing Brush Vacuum Nozzle / Extended Silicone
Vacuum Nozzle

After installing the dust bin to the BB nano, if needed, attach the brush vacuum nozzle
/ extended silicone vacuum nozzle to the top of the dust bin to enhance the cleaning
performance (Figure 5).

Detaching the Dust Bin

To detach the dust bin, rotate it in the direction indicated by the @ on the filter of the
dust bin to remove it.

Cleaning the Dust Bin

Each use of the vacuum function will gather dirt inside the dust bin. Please clean the dust

bin promptly. Detach the dust bin from the BB nano before cleaning it.

. Hold the dust bin body steady and rotate the filter until the white dot on the filter

moves from @ to @. Lift the filter upwards to remove it and empty the dirt inside the

dust bin (Figure 6).

To clean the dust bin body and filter mesh, use the brush vacuum nozzle to brush

away the dust.

. After cleaning the dust bin, reassemble the dust bin body and the filter back. Rotate
the filter until the white dot moves from @ to &.
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Einsetzen des Staubbehilters

Drehen Sie den Filter des BB Nano gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn (Abb @ ).
Richten Sie den Filter des Staubbehélters und den BB Nano an seinem Platz aus (Abb @ ).
Drehen Sie das Gehduse des Staubbehélters in die auf dem Filter des Staubbehalters
angegebene Richtung, bis es fest sitzt (Abb © ).

Bevor Sie die Saugfunktion des BB Nano verwenden, drehen Sie die Diise gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie sie, um die Saugleistung zu erhéhen (Abb @ ).

Staubbehalter
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Anbringen der Biirsten-Vakuum-Diise / erweiterten

Silikon-Vakuum-Diise

Bringen Sie nach dem Einbau des Staubbehélters in den BB Nano bei Bedarf die Biirsten-
Vakuum-Diise / verléngerte Silikon-Vakuum-Diise oben auf dem Staubbehélter an, um die
Reinigungsleistung zu verbessern (Abb © ).

Abnehmen des Staubbehilters
Zum Abnehmen des Staubbehélters drehen Sie ihn in die auf dem Filter des Staubbehélters
angegebene Richtung, um ihn zu entfernen.

Reinigen des Staubbehilters

Bei jeder Verwendung der Saugfunktion sammelt sich Schmutz im Staubbehélter. Bitte
reinigen Sie den Staubbehélter umgehend. Nehmen Sie den Staubbehélter vom BB Nano
ab, bevor Sie ihn reinigen.

Halten Sie das Gehause des Staubbehélters fest und drehen Sie den Filter, bis sich der
weiBe Punkt auf dem Filter von @ auf @ bewegt. Heben Sie den Filter nach oben, um
ihn zu entfernen und den Schmutz im Staubbehélter zu entleeren (Abb @ ).
Verwenden Sie zum Reinigen des Staubbehélterkorpers und des Filtergewebes die
Birsten-Vacuum-Diise, um den Staub abzubiirsten.

Setzen Sie nach der Reinigung des Staubbehélters das Staubbehéltergehduse und den Filter
wieder zusammen. Drehen Sie den Filter, bis sich der weiBe Punkt von @ auf & bewegt.
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Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Mdilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,
diese Gerate einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung tiber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist
untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
miissen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.
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Installation du bac a poussiére

. Tournez le filtre du BB nano dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et retirez-
le (Figure 1).

. Alignez le filtre du bac a poussiére et le BB nano (figure 2).

. Tournez le bac a poussiére dans le sens indiqué jusqu'a ce qu'il soit bien serré (figure

3).

Avant d'utiliser la fonction d'aspiration du BB nano, tournez la buse dans le sens

inverse des aiguilles d'une montre et retirez-la pour améliorer la puissance d'aspiration

(figure 4).
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Installation de I'embout d'aspiration avec brosse / de

I'embout allongé d'aspiration en silicone

Aprés avoir installé le bac a poussiére sur le BB nano, si nécessaire, fixez I'embout
d'aspiration avec brosse / I'embout allongé d'aspiration en silicone sur le dessus du bac &
poussiere afin d'améliorer les performances de nettoyage (figure 5).

Démontage du bac a poussiére
Pour détacher le bac a poussiére, tournez-le dans le sens indiqué pour le retirer.

Nettoyage du bac a poussiére

Chaque fois que vous utilisez la fonction d'aspiration, des saletés s'accumulent dans le

bac a poussiere. Veuillez nettoyer le bac a poussiére aprés utilisation. Détachez le bac a

poussiere du BB nano avant de le nettoyer.

. Maintenez le bac a poussiére et tournez le filtre jusqu'a ce que le point blanc sur le
filtre passe de @ & @. Soulevez le filtre pour le retirer et vider la poussiére a I'intérieur
du bac a poussiére (ﬁgure 6).

. Pour nettoyer le bac a poussiére et les mailles du filtre, utilisez I'embout d‘aspiration
avec brosse pour éliminer la p0u55|ere

. Aprés avoir nettoyé le bac a poussiére, remontez le bac a poussiére et le filtre. Tournez
le filtre jusqu'a ce que le point blanc passe de Dab.
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Installazione del contenitore della polvere

. Ruotare il filtro del BB nano in senso antiorario e rimuoverlo (Figura 1).

. Allineare il filtro del contenitore della polvere e il BB nano in posizione (Figura 2).

. Ruotare il corpo del contenitore della polvere nella direzione indicata dal sul filtro della
polvere contenitore fino a quando non & stretto e sicuro (Figura 3).

Prima di utilizzare la funzione di aspirazione BB nano, ruotare I'ugello in senso
antiorario e rimuoverlo per aumentare la potenza di aspirazione (Figura 4).
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Installazione della bocchetta di aspirazione con

spazzola/bocchetta di aspirazione in silicone estesa

Dopo aver installato il contenitore della polvere su BB nano, se necessario, collegare la
bocchetta di aspirazione della spazzola/ ugello di aspirazione in silicone esteso sulla parte
superiore del contenitore della polvere per migliorare la pulizia prestazioni (Figura 5).

Rimozione del contenitore della polvere
Per staccare il contenitore della polvere, ruotarlo nella direzione indicata dal sul filtro della
polvere cestino per rimuoverlo.

Pulizia del contenitore della polvere

Ogni utilizzo della funzione di aspirazione raccogliera lo sporco all'interno del contenitore

della polvere. Si prega di pulire la polvere cestino prontamente. Staccare il contenitore

della polvere dal BB nano prima di pulirlo.

. Tenere fermo il corpo del contenitore della polvere e ruotare il filtro finché non appare
il punto bianco sul filtro si sposta da a . Sollevare il filtro verso I'alto per rimuoverlo e
svuotare lo sporco al suo interno contenitore della spazzatura (Figura 6).

. Per pulire il corpo del contenitore della polvere e la rete del filtro, utilizzare la

bocchetta di aspirazione della spazzola per spazzolare via la polvere.

Dopo aver pulito il contenitore della polvere, rimontare il corpo del contenitore della

polvere e il retro del filtro. Ruotare il filtro finché il punto bianco non si sposta da.
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